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MANUAL DE INSTRUGOES

1. Orientagoes gerais

LEIA ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR A FURADEIRA DE BANCADA FERRARI.
Guarde o manual para uma consulta posterior ou para repassar as informacédes

para outras pessoas que venham a operar a FURADEIRA DE BANCADA FERRARI.
Proceda conforme as orientagdes deste manual.

Prezado usuério:
Este manual contém detalhes de instalagao, funcionamento, operagéo e manutengao da FURADEIRA DE BANCADA
FERRARL.E indicada para perfuragdes em geral, sendo utilizada em carpintarias, serralherias, oficinas, entre outros.
0 termo “maquina” em todos o0s avisos listados abaixo referem-se a maquina alimentada através de seu cabo
de alimentagao.
ATENGAO:
CASO ESTE EQUIPAMENTO APRESENTE ALGUMA NAO, CONFORMIDADE, ENCAMINHE-O PARA A
ASSISTENCIA TECNICA AUTORIZADA FERRARI MAIS PROXIMA.

ATENGAO:
AQ UTILIZAR A FURADEIRA DE BANCADA FERRARI DEVEM SER SEGUIDAS AS PRECAUGOES
BASICAS DE SEGURANCA A FIM DE EVITAR RISCOS DE CHOQUE ELETRICO E ACIDENTES.

2. Simbolos e seus siginificados

Simbolos  Nome Explicagao

A Cuidado/Atencao Alerta de seguranca (riscos de acidentes) e atencao durante o uso.

1] Leia 0 manual de operagoes/ . I . . )

[ | . - Leia 0 manual de operagoes/instrugdes antes de utilizar o equipamento.

== instruges

o

) Residuos elétricos nao devem ser descartados com residuos residenciais comuns.

) Descarte seletivo h . ;
Bfa]] Encaminhe estes residuos para reciclagem.

Risco de choque elétrico Cuidado ao manusear, risco de choque elétrico.

Utilize EPI (Equipamento de - ) - . )
Protecao Individual) Utilize Equipamento de Protecao Individual adequado para cada tipo de trabalho.
v
(Wi

Instrucoes de ligacao elétrica Siga as instrugoes para a correta instalacao da maquina.

Tabela 1 — Simbolos e seus significados

3. Instrugdes de seguranga
3.1. Seguranca na area de trabalho
a) Mantenha a 4rea de trabalho limpa e iluminada. Areas desorganizadas e escuras sdo um convite aos acidentes;

b) Nao opere ferramentas em atmosferas explosivas, como na presenca de liquidos inflamaveis, gases ou poeira.
As ferramentas criam faiscas que podem inflamar a poeira ou 0s vapores;

c) Mantenha criancas e visitantes afastados ao operar uma maquina. As distragoes podem fazer vocé perder o
controle.



3.2. Seguranca elétrica

?Ilm a) Os plugues da maquina devem ser compativeis com as tomadas. Nunca modifique o plugue.
‘ Nao use nenhum plugue adaptador com as ferramentas aterradas. Os plugues sem modificagoes

aliados a utilizagao de tomadas compativeis reduzem o risco de choque elétrico;

b) Evite o contato do corpo com superficies ligadas a terra ou aterradas, tais como as tubulagoes, radiadores, fornos
e refrigeradores. Ha um aumento no risco de choque elétrico se seu corpo for ligado a terra ou aterramento;

c¢) Néo exponha a maquina a chuva ou condigoes umidas. A dgua entrando na maquina aumenta o risco de
choque elétrico;

d) Néo force o cabo el étrico. Nunca use o cabo el étrico para carregar, puxar ou 0 para
desconectar a maquina da tomada. Mantenha o cabo elétrico longe do calor, 6leo, bordas afiadas ou das
partes em movimento. Os cabos danificados ou emaranhados aumentam o risco de choque elétrico;

e) Ao operar uma maquina ao ar livre, use um cabo de extensao apropriado. O uso de um cabo apropriado reduz
0 risco de choque elétrico;

f) Se a operacdo de uma maquina em um local seguro nao for possivel, use alimentagao protegida por um
dispositivo de corrente residual (RCD). O uso de um RCD reduz o risco de choque elétrico;

g) Verifique a tensdo correta antes de ligar a maquina a rede elétrica. Tenséo alta pode causar acidentes ao
operador e danos a maquina. Tensao baixa pode causar danos a Méaquina (ndo coberto pela garantia).

h) Se o equipamento apresentar excesso de faisca dentro da caixa do motor ou ruido excessivo, desligue-0
imediatamente e leve-o0 até uma Assisténcia Técnica Autorizada FERRARI mais proxima. Consulte em nosso site
a rede de assistentes técnicos autorizados: www.ferrari.com.br.

3.3. Seguranca pessoal

a) Fique atento, olhe 0 que vocé esta fazendo e use o bom senso ao operar uma maquina. Nao use a maquina
quando vocé estiver cansado ou sob a influéncia de drogas, alcool ou de medicamentos. Um momento de
desatengao enquanto opera uma maquina pode resultar em grave ferimento pessoal;

b) Use equipamento de seguranga. Sempre use 6culos de seguranca. O equipamento de seguranca tal
€OMO a mascara contra a poeira, sapatos de seguranga antiderrapantes, capacete de seguranga, ou
protetor auricular utilizados em condigoes apropriadas reduzirao os riscos de ferimentos pessoais;

c) Evite a partida ndo intencional. Assegure-se de que o interruptor esteja na posigao desligada antes de conectar
0 plugue na tomada;

d) Remova qualquer chave de ajuste antes de ligar a maquina. Uma chave do mandril ou de ajuste conectada a
uma parte rotativa da maquina, pode resultar em ferimento pessoal;

e) Nao force além do limite. Mantenha o apoio e o equilibrio adequado toda vez que utilizar a maquina. Isto
permite melhor controle da maquina em situagoes inesperadas;

f) Vista-se apropriadamente. Nao use roupas demasiadamente largas ou joias. Mantenha seus cabelos e roupas
longe das pegas moveis. A roupa folgada, joias ou cabelos longos podem ser presos pelas partes em
movimento;

g) Use protetores auriculares. A exposi¢do ao ruido pode causar perda auditiva;
h) Usar mascara contra p0 e oculos de seguranga. Dependendo da aplicacdo, usar protetor facial luvas de
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seguranca e avental capaz de bloquear fragmentos da pega de trabalho. O protetor ocular deve ser capaz de
proteger os fragmentos arremessados gerados pelas varias operagdes. A mascara contra po ou respirador deve
ser capaz de filtrar as particulas geradas pela operagao;

Segurar a maquina pela superficie isolada de manuseio ao realizar uma operagao, onde 0 acessorio de corte
pode entrar em contato com a fiagdo ndo aparente ou seu proprio cabo. O contato do acessorio de corte a
um fio “energizado” pode tornar “vivas” as partes metalicas expostas da maquina e pode resultar ao
operador um choque elétrico;

Nunca opere a furadeira sem a protegdo da correia ou com a mesma aberta. Risco de acidentes;

A mudancga de rotagdo (polia/correia) deve ser realizada sem ajuda de outra pessoa, para que nao haja
acionamentos involuntarios; Retire o plugue da tomada para efetuar a mudanca;

Nunca utilize brocas de didmetro maior que a capacidade da furadeira;

m) Nunca altere o didmetro das polias (motora e movida), pois estas séo projetadas para proporcionar a rotagao

n)

indicada nas placas de identificacdo da furadeira;
Antes de efetuar a furagao, certifique-se de que a peca a ser furada esteja devidamente presa.

3.4. Uso e cuidados da maquina
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Néo force a maquina. Use a ferramenta correta para sua aplicagao. A ferramenta correta faz o trabalho melhor
e mais seguro se utilizada dentro daquilo para a qual foi projetada;

Ndo use a maquina se o interruptor liga/desliga néo funcionar adequadamente. Qualquer maquina que nao
pode ser controlada com o interruptor é perigosa e deve ser reparada;

Desconecte o plugue datomada antes de fazer qualquer tipo de ajuste, mudanga de acessorios ou armazenamento
de ferramentas. Tais medidas de seguranga preventivas reduzem o risco de se ligar a maquina acidentalmente;

Mantenha a maquina fora do alcance das criangas e ndo permita que pessoas ndo familiarizadas com a
mesma ou com estas instrugoes a opere.

Manutencéo das ferramentas. Cheque o desalinhamento ou coesao das partes maveis, rachaduras e qualquer
outra condicao que possa afetar a operagao da maquina. Se danificada, a maquina deve ser reparada antes

do uso. Muitos acidentes sao causados pela inadequada manutengao das ferramentas;

Mantenha ferramentas de corte afiadas e limpas. A manutencdo apropriada das ferramentas de corte com
ldminas afiadas tornam estas menos provaveis ao emperramento e sao mais faceis de controlar;

Use a ferramenta, acessorios, entre outros, de acordo com as instrugoes e na maneira designada para o tipo
particular da maquina, levando em consideragao as condigoes e o trabalho a ser desempenhado. O uso da
maquina em operagoes diferentes das designadas, podem resultar em situagoes de risco;

Cuide da maquina. Mantenha-a sempre limpa. Siga corretamente as instrucées de lubrificagdo e troca de
acessorios. Inspecione o cabo elétrico periodicamente. Gaso seja necessario a troca, procure uma Assisténcia
Técnica Autorizada. Mantenha os cabos e pontos onde o0 operador segura a maquina sempre limpos, secos

e livres de 0leo ou graxa;

Nunca substitua pegas ou partes pessoalmente, e nem pega a outra pessoa para fazé-lo. Leve sempre a
maquina a uma Assisténcia Técnica Autorizada mais proxima;

Utilize somente partes, pegas e acessorios originais;

Sempre ligue a maquina antes de entrar em contato com o material a ser trabalhado.



4. Apresentagao

1 — Protecao da correia
2 — Interruptor de acionamento
3 — Protetor de cavacos
4 — Mandril
5-Coluna
6 — Mesa
7 —Base
8 — Motor
9 — Alavanca de avango
10 — Cremalheira
11 — Manivela de elevagéao
12 — Cabegote
13 — Parafuso da trava e tensao do motor

5. Caracteristicas

Caracteristicas técnicas

DADOS TECNICOS
POTENCIA DO MOTOR 370 W
ROTAGAO DO MOTOR 1700 rpm
TENSAO NOMINAL 127V OU 220V
FREQUENCIA 60 Hz
MANDRIL 5/8" (3~16 mm)
12 VELOCIDADES 280/400/450/560/650/700/1250/
1400/1560/1940/2170/3000 rpm
AVANGO DO MANDRIL 60 mm
MESA INCLINAVEL 0° - 45°
DIMENSOES DA MESA 202 x 197 mm
DISTANCIA (BASE~MANDRIL) 490 mm
DISTAN. (COLUNA~MANDRIL) 100 mm
DIM. DA EMBALAGEM (LXAXC) 420 x 240 x 680 mm
PESO LIQUIDO/BRUTO 24/26.5 Kg
A @ @ N° LOTE




6. Montagem da coluna na base

Para montar a furadeira de coluna, proceda da seguinte maneira:
1. Primeiro coloque a base da maquina (pecga 7) sobre uma superficie plana;
2. Cologue a coluna (pega 5) com a sua flange sobre a base (A) alinhando os furos;
3. Trave a coluna na base com 3 parafusos, rosqueando no sentido horério.

Figura 4

6.1 Montagem da cremalheira, mesa e suporte da mesa

Nota: Se a Cremalheira da Coluna néo estiver montada de fabrica siga as seguintes informagoes abaixo:

@ry—— 0sca sem fim

5.3. Encaixe a
cremalheira (10)
no mecanismo do
suporte damesa.

5.1.soltaro colar (C) dacoluna  5.2. Instale o parafuso rosca sem fim
usando achave Allen eretire O suporte da mesa, encaixe - 0

; 5 no suporte da mesa e aperte-0
amanivela de elevagdo (11) junto comamanivela de elevagdo (11)

5.5. Encoste o colar na
coluna e fixe-o, junto
com a cremalheira,
com a chave Allen
3mm. Verificar se a
mesa desliza
livremente girando-a
em 360°.

5.4. Encaixe 0 suporte
junto com a cremalheira
na coluna.

Figura 5



6. Para montar o cabegote (pega 12), basta posicionar o furo do cabegote na coluna (peca 5). Para fixar o
cabecote basta apertar os parafusos (A) com auxilio de uma chave allen, Fig. 6;

7. Para montar as hastes da alavanca de avango (pega 9), basta parafusa-las no suporte da haste (C),

8. Instale o parafuso da tampa no protetor da correia, abra a tampa do protetor da correia, insira o
parafuso da tampa ( D ) pela parte interna e rosquei-o.

Nota: Para garantir uma boa estabilidade da maquina é necessario parafusar a base da maquina sobre o chao;
em uma superficie plana, através de parafusos.

Figura 6

7. Instalagao

Instale a maquina em ambiente coberto, com ventilagdo adequada e bem iluminado. E recomendavel que a
temperatura ambiente ndo ultrapasse 40°C. Sempre proporcione uma distancia minima de 30 cm entre a furadeira
e as paredes ou demais obstaculos, para garantir uma boa ventilagdo durante o funcionamento e acesso para
realizacao de manutencoes e limpeza do equipamento.



8. Operagao
8.1. Instalacéo e extragao do mandril

ATENGAO:

Antes de instalar ou extrair o mandril, certifique-se de que a maquina esteja desligada e com o plugue

fora da tomada.

Para instalar o mandril, proceda de acordo com 0s seguintes passos:
1. Coloque sobre a mesa uma pega de madeira (pega A) para proteger o mandril e a mesa;

2. Gire a chave do mandril em sentido anti-horario, até 0 méaximo possivel, para abrir completamente as garras

do mandril Figura 10A;
3. Coloque o mandril (peca B) no eixo arvore (pega D) da furadeira;

4. Abaixe o sistema de avanco da furadeira girando as hastes de avango (pegas C), conforme Fig. 108,
até que o sistema esteja acoplado Fig. 10C.

Figura 10C

Figura 10B Montagem do mandril

8.2. Ajuste da altura da mesa movel
A furadeira FERRARI possibilita o ajuste de altura da mesa. Para isso proceda da seguinte maneira:
1. Solte o parafuso trava da mesa na coluna ‘E’.
2. Posicione a mesa, na altura desejada para cima ou para baixo através da manivela (pega 11);
3. Aperte o parafuso para travar a mesa.
E a
Parafuso trava da messzls :

base

Figura 11 — Ajuste altura da mesa furadeira

8.3. Ajuste giratorio da mesa

Para girar a mesa em 360°, solte o parafuso de aperto rapido (E) e gire a mesa.
Em seguida aperte o parafuso de aperto rapido para travar na posi¢ao desejada.



8.4. Ajuste de inclinagao da mesa de 0 - 45°

Afrouxar o parafuso (A) localizado embaixo da mesa, Fig. 12. Incline a mesa no angulo desejado
ajustando pela escala de 0° até 45° e aperte o parafuso.

Figura 12 — Ajuste de inclinagao da mesa

8.5. Ajuste de profundidade de furagao

8.5.1. Nota:

Para ajustar a profundidade, Insira a broca no mandril e aperte. Em seguida,

ajuste a altura de profundidade, limitando a profundidade da broca no material que deseja realizar a
furacao e verifique a medida de profundidade com auxilio do indicador na escala (C).

Trave a (peca B), na escala desejada e inicie o processo de funcionamento da maquina, pagina 12.
Faca a furacdo até o limite da escala, de modo que estd limitada

a profundidade de furagao, conforme desejado.

Figura 13 — Ajuste de profundidade da furadeira.

8.5.2. Aviso:
Depois de cada ajuste aconselhamos, que faga uma furagao de ensaio para verificar as medidas ajustadas.



8.6. Ajuste de velocidade

ATENGAO:

Primeiro certifique-se que a maquina esta desligada e com o plugue fora da tomada.

Para ajustar a velocidade da furadeira proceda, da seguinte maneira:
1. Abra a tampa da protecao de correia (pega 1);
2. Solte o parafuso da trava e tensdo do motor (pe¢a 13), Fig. 15;

10

Figura 15 — Parafuso de trava e tensao da correia

8.7. Recomendacao de rotacao

3. Escolha a velocidade de furagao de acordo com a Tabela 3;
4. Selecione a configuragdo da velocidade escolhida de acordo com a figura no interior da capa da correia;
5. Empurre 0 motor para tras até tensionar a correia;
6. Aperte o parafuso da trava do motor (pega 13).

12 VELOCIDADES DO EIXO (R.PM.)

280 400 450 560
=S50 S = AT =Y =
650 700 1250 1400
=r==NF—N= 00—
1560 1940 2170 3000
=0 Sl W=}
LIGAS DE ALUMINIO/ ; FERRO FUNDIDO| | AGO BAIXO C ||AGO CARBONO|| AGO INOX
FAIXA DE ‘ MADEIRA H Zn FUNDIDO H LATAQ H PLASTICO H / BRONZE H E MALEAVEIS H 1010/20 H FERRAMENTA‘
VELOCIDADE
[ pol |[ mm [ pol ][ mm ][ poi |[ mm |[ pol ][ mm ][ poi |[ mm |[ pol [ mm || pol |[ mm |[ pol ][ mm |
3000 3/8 9.5 1/4 6.4 || 7/32 | 56 3/16 | 48 1/8 3.2 3/32 | 24 || 116 | 1.6 3/64 | 1.2
1560 — 2170 5/8 | 16.0 || 3/8 95 ||11/32| 8.75 || 516 | 7.9 1/4 6.4 5/32 | 4.0 1/8 32 116 | 16
1250 — 1400 7/8 | 22.0 1/2 | 125 |[15/32 | 12.0 || 7/16 | 11.0 || 11/32 | 8.75 1/4 6.4 || 3/16 | 4.8 1/8 3.2
650 — 700 1-% | 31.75 || 3/4 19.0 || 11/16 | 175 5/8 16.0 1/2 | 125 3/8 9.5 516 | 7.9 1/4 6.4
400 — 560 1-568 | 41.4 7/8 | 22.0 3/4 | 19.0 || 13/16| 20.5 5/8 | 16.0 1/2 | 125 || 7716 | 11.0 3/8 9.5
280 2 50.8 1 254 || - | - - - - - || 9/16 | 145 12 | 125
Tabela 3 - ESPESSURA DO MATERIAL X ROTAQAO



8.8. Interruptor Eletromagnético

ATENCAO:
Antes de ligar a maquina, certifique-se de que a tenséo da rede elétrica é compativel com a tenséo da
maquina. Certifique-se que nao ha nenhuma pega ou chave acoplada ao mandril da maquina.

Pressione o botdo verde do interruptor (1) paraligar afuradeira e pressione o botdo vermelho (0) para desligar,

Figura 16. Em caso de queda ou falta de energia durante o uso, o interruptor do equipamento desligara
automaticamente. Apos o restabelecimento da energia, o interruptor deve ser religado.

Em caso de queda ou falha de energia elétrica durante o uso, o interruptor da maquina desligara automaticamente
(sistema de seguranga). Apos o restabelecimento da energia elétrica, o interruptor deve ser religado.

Desliga

Liga

Figura 16 — Interruptor Liga e Desliga

8.9. Instalagao das brocas

Abra o protetor de cavacos do mandril (3) e na sequéncia, abra o mandril de modo a permitir a insergéo da broca.
Insira a broca e feche 0 mandril e certifique-se de que a broca esteja bem centrada. Com auxilio da chave do
mandril, promova o0 aperto das castanhas do mandril utilizando os trés furos do mandril.

Figura 17 — Protetor de cavacos / brocas ndo acompanham a méquina.

ATENGAO:
Aguarde até que a furadeira atinja a sua velocidade maxima antes de iniciar a furacéo;
A pressao excessiva sobre a maquina nao aumenta a velocidade de furagdo, e sim danifica a
broca diminuindo o rendimento e a vida Gtil da maquina;
Mantenha as maos afastadas do mandril da furadeira;
Prenda adequadamente a peca a ser furada.

11



8.10. Peca a ser furada

Somente proceda com a furagdo se a peca a ser furada estiver fixa. Para a fixagao, poderemos ter as seguintes
situagoes:

a) Para pegas pequenas é aconselhavel a utilizacdo de uma morsa para furadeira (ndo acompanha o produto),

facilitando a fixagao da peca. A morsa pode ser fixada diretamente sobre a mesa da furadeira utilizando os canais
da mesa, ou através de grampos fixadores;

b) Para pegas grandes é aconselhavel utilizar uma madeira para evitar a fragmentagao ou formagao excessiva de
rebarbas no momento que a broca atravessar a peca. A fixagao da pega pode ser realizada diretamente na mesa
da furadeira ou através de grampos de fixagéo.

9. Manutencao
9.1. Manutencao preventiva
ATENCAO:

Antes de efetuar inspecao e/ou manutencao, verifique se a maquina esta desligada e o plugue fora
da tomada.

Para manter a seguranga e confiabilidade do produto, realize as manutengoes preventivas conforme descrito abaixo:
Limpe a maquina todos os dias utilizando produtos com PH neutro. Néo utilize solventes;

Atensao e o estado das correias devem ser verificados semanalmente. Caso as correias estejam com sinais de
desgaste, substitua-as;

Reaperte 0s parafusos e porcas a cada trés meses.

9.2. Manutencéo corretiva

Para manutengoes corretivas procure uma Assisténcia Técnica Autorizada FERRARI mais proxima. Consulte o site:
www.ferrarinet.com.br

9.3. Acessdrios

0s complementos especificados neste manual sdo recomendados para uso exclusivo FERRARI. O uso de
qualquer outro acessorio nao recomendado podera apresentar riscos ao usudrio e/ou danos ao equipamento,
e consequentemente a perda do direito de garantia.

9.4. Limpeza

Para evitar acidentes, sempre desconecte a maquina da tomada antes de limpar ou realizar uma manutengao.
Para um trabalho seguro e adequado, mantenha o equipamento limpo.

12



10. Resolucao de problemas

Problema Analise Solucao
Verifique se a maquina esta conectada corretamente na tomada
Falta de energia elétrica e se a tomada esté fornecendo energia elétrica. Troque o equi-
pamento de tomada.
1 nM;:)qll:";a Fala a trava do interruntor Verifique se o interruptor esta sem a trava de protecao.
g p Coloque a trava e religue o equipamento.
. ) Encaminhe a maquina para uma Assisténcia Técnica Autorizada
Falha na chave li li B
alha na chave liga/desliga FERRARI mais proxima.
Broca mal fixada Aperte o mandril utilizando a chave do mandril nos trés furos.
Broca nio Correia frouxa Estique as correias conforme descreve este manual .
2 fura Broca com afiacdo incorreta (ou gasta) | Promova a afiacéo da broca ou substitua por uma nova.
: o Certifique-se que é possivel avangar com eixo arvore sobre a
Fim de curso do avango do eixo arvore :
¢ peca que se deseja furar.
Broca mal afiada Promova a afiacao da broca ou substitua por uma nova.
Motor elé- P - o . . -
trico com Instalacéo elétrica com cabo de Utilize cabo elétrico de bitola compativel com a poténcia da
3 alimentacéo fino maquina.
superaque- ¢ 4
cimento Broca maior que a capacidade da Utilize somente brocas de acordo com a capacidade recomen-
maquina ou Broca x Material dada para cada tipo de material a ser trabalhado ver tabela
Fixacao da furadeira incorreta ou sem ) - .
fixarg Fixe a base no chao (estavel e plana).
Ruido ou Correias desalinhadas Alinhe as correias.
4 | vibragao . . :
anormal Correias gastas Substitua as correias.
Correias soltas Estique as correias.
Mandril nao conforme Substitua o mandril.
5 | outros Encaminhe a furadeira para uma Assisténcia Técnica Autorizada
FERRARI mais proxima.

Tabela 4 — Resolugao de problemas
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FERR:"\\RF Certificado de Garantia

Assegura-se a este produto garantia contra defeito de fabricacéo que nele se apresente no periodo de 12
meses (3 meses de garantia por lei e 9 meses de garantia concedido pela fabrica), a contar a partir da
emissdo da nota fiscal do consumidor final. Os servicos de garantia a serem prestados sdo restritos
unicamente a substituicdo ou conserto das pecas defeituosas, desde que, limitado a 36 meses da data de
fabricag&o, descrito no numero de lote identificado na placa de caracteristicas do equipamento.

PARAPECAS DE DESGASTE NATURAIS COMO:

Mandril, correia, mola, acessérios, a garantia € assegurada por 6 meses (3 meses de garantia legal por lei,
contando a partir da data de emissao da Nota Fiscal de vendas e 3 meses de garantia concedido pela
Ferrari).

Agarantia torna-se nula e sem efeito se este produto sofrer qualquer dano provocado por acidente, agentes da
natureza, desgaste natural das pecas e componentes, uso abusivo ou em desacordo com as instrugdes de
utilizagéo fornecidos com este produto, defeitos ou danos causados pelo descuido do usuario no manuseio,
apresentar sinais de violagéo, ajuste ou conserto por pessoas ndo autorizadas ou adaptagdes, bem como pela
gqueima do motor por sobre cargao sobre tenséo.

Agarantia ndo inclui consumiveis como, por exemplo, combustiveis e/ou lubrificantes. Serd considerada nula
a garantia se este certificado apresentar rasuras ou modificagdes e nao estiver acompanhado com a devida
nota fiscal de compra do produto de formalegivel e semrasuras.

Os servigos acima mencionados, somente serdo prestados nos locais autorizados e indicados pela Ferrari. O
proprietario se responsabiliza pelas despesas e riscos de transporte (ida e volta) do produto. Caso n&o haja
esse servigco em sua localidade, o proprietario se responsabiliza pelas despesas e riscos de ida do produto aos
locais autorizados pela Ferrari. O certificado, devidamente preenchido pelo revendedor, deve ser apresentado
juntamente com arespectiva nota fiscal de venda em qualquer caso de reclamagéo.

Nota: A garantia torna-se nula se o equipamento for devolvido sem seus respectivos acessorios, descritos na
embalagem ou no manual.

Acesse também nosso site: ferrarinet.com.br e conhega toda nossa linha de produtos. Sempre que

necessario, entre em contato com a Central de Atendimento Ferrari. Observagao: Caso nédo haja Servigo
Autorizado em sua localidade, favor ligar para o telefone (11) 2105-7500, ou acessar o site: ferrarinet.com.br.

Observagédo: Caso ndo haja Servigo Autorizado em sua localidade, favor ligar para o telefone
(11) 2105-7500, ou acessar o site: ferrarinet.com.br

Nome do Comprador:

CNPJ/CPF:

N°. Da Nota Fiscal: Data: / /

N° de Lote Identificado na placa de caracteristicas deste produto:

Assinatura e Carimbo do Revendedor:

DIMENSOES DA EMBALAGEM:
420 x 240 x 680 mm

PESO LiQUIDO / PESO BRUTO:
24.0Kg/26.5kg

COMPOSIGAO: AGO CARBONO /
PLASTICO / FERRO FUNDIDO
VALIDADE: INDETERMINADA

CARACOL COMERCIO DE MAQUINAS E
FERRAMENTAS LTDA

CNPJ 60854650/000126

Rodovia Raposo Tavares, 21042—- Km21 — Granja Viana
CEP 06709-015— Cotia— SP-Tel.: 11 21057500
Ferrarinet.com.br




